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A VERDIKT LELKE.
Beh so k a n  keresték ama verdikt lelkét,
S lelketlennek mondták, mert nem igen lelték; 
De a hideg elmék, kik pártot nem ütnek, 
Bizony, értik s érzik lelkét e verdiktnek.

Bágalomról szó sincs, — igy szól az ítélet. 
Igaz volt írása a bevádolt félnek.
De az igazmondás emberszólás néha, —
Ha az igazmondó szereplése léha.

Harmincz éve foly már egy gonosz közpálya. 
Minden kényes ember fejét rég csóválja:
»Mi lesz ennek vége?... Vagy mindvégig tűri 
A Rossz diadalmát a menyei zsűri ?«

S minden kényes ember ügyel arra régen, 
Hogy ama Nagy Rossznak társa sose légyen. 
Elhúzódik tőle s szemmel tartja várva,
Hogy a gonosz pálya mikor vész a sárba.

Ám a gonosz pálya fölfelé visz egyre.
A Nagy Rossz csak törtet vígan föl a hegyre. 
Becsületes jókat Ielökdös, legázol,
Csinál tyúkper-tárgyat az egész hazából.

Minden kényes ember szive s gyomra háborg,— 
De a Rossz köré gyűl tapsoló nagy tábor, 
Éljenzi vezérül, követi példáját,
S ezer ügyvéd kiván hasonló szép pályát.

Ünnepük a Rosszat haza megváltóul,
Szinte egész nemzet az ő nyomán tódul. —
S mikor közerkölcsnek igy esett a veszte: 
Igazmondónk ott volt a — vésztőknek közte.

Ott volt, mint a Nagy Rossz táborkari tisztje, 
Ivi a vad szóharczot legbátrabban űzte.
Ő volt, ki botrányba bele sosem fáradt,
S végre is megvívta a hatalomvárat.

A Nagy Rossz-szal együtt egy czélra vívott ő, 
Gvőzedelmi tort is ő vele ivott ő,
Csak mikor a konczon kárára osztoztak,
Lett ő igazmondó ostora a Rossznak.

A Nagy Rossz főtrónja soha meg nem épül 
Mái igazmondónk hősi szája nélkül.
Hogy utóbb e főtrónt le is dönté tolla, — 
Senki- ne tagadja, hogy érdem ne volna!

Rágalom vádjából épp ezért kimenték 
Az igazat mondó vitézi leventét,
De mert igazutra csupán késve tért ő,
Tőle az igazság becsületet sértő.

Bűnhődik a Nagy Rossz, ez tagadhatatlan,
Már nem a főtrónon, sőt — már pad alatt van. 
Ám, aki lelökte s előbb fölemelte,
Az is hadd bűnhődjék! — Ez a verdikt lelke.

O R S Z Á G G Y Ű L É S .
Elnök. — Kérem a képviselő urakat, hogy a 

Polónyi’Lengyel por mai tárgyalásának ideiglenes fel­
függesztése közben a t. Ház gyorsírói számára is 
mondjunk valamit.

— Halljuk SimTcót!
— Beszéljen Szokoly Tamás!
Nagy György (fölborzolja a haját.) Házam és 

Hazám! Honfiúi érzésekkel tölt balpárti szivem krá­
teréből kitör és elfogadást kér az az inditvány, hogy 
miért ünnepeljük mi április ll-e t, holott márczius 
15-én van dinom-dánom, birkapaprikás, kaszinó-bál, 
trombitásbanda, Talpra magyar és sárgaföldig való 
közelmámorodás, ergo: fütyüljünk április 11-re és 
ünnepeljük meg márczius idusát. (Mély csend) így 
akarta azt annak idején édes apánk fia, Kossuth Feréncz 
is. (Éljenzés)

Kossuth F. — Kern kell mindenre éljenezni, 
tapsolni! Hogy én annak idejében mit akartam, annak 
legbölcsebb magyarázója csekélységem és nem Nagy 
György ur! (Taps)

Bánffy. — Igaza van Kossuthnak! Magam is 
kellemetlen helyzetben vagyok ezekkel az ünnepekkel. 
Legjobb volna mind a kettőt megtartani.

Kossuth F. — Legjobb volna, ha ^Wekerle vé­
gezne velük. (Helyeslés)

Wekerle. — Nagy György urnák teljesen igaza 
van. Minek nekünk április 11. ? Az süsse meg, aki 
kitalálta. Márczius 15-ike az igazi ünnep, magain is 
azt tartom. Ergo semmi szükség a Nagy György ur 
indítványára. Ilyesmivel meg se sértjük nemzeti érzü­
letünket. Törvényt akar Nagy ur? Az is lesz. Én 
ígérem, hogy lesz. (Éljenzés)

Elnök. — Miután a márczius 15. ügye örök 
időre lekerült a napirendről, gyerünk tovább! Követ­
kezik Simkó József ur előadása.

Simkő József (papirosról olvassa a tanfeladványt) 
Kedves gyermekek! A mai órán beszélünk a férfi és
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nő egymáshoz való viszonyáról, ezen viszonyból szár­
mazó állapotok okairól, a nő helyzetéről tekintettel 
az erősebb nem által előidézett terhekre és az azoktól 
való megszabadulás eszközeire. (Borzalom.)

Közbekiáltás. — Elnök ur! Ninc3 most mag- 
zatelhajtástani óra!

Elnök. — Tanár ur, közeledjék a tárgyához.
Simkó J. (tovább olvas)... valamint az erősebb 

nem szellemi képességének parlamenti színvonaláról 
édes hazánkban és a XX. században. (Halljuk.) Már a 
bölcsek megmondták, a költők megénekelték, hogy férfi 
sorsa a nő, ha férfi vagy, légy férfi, valamint azt is, 
hogy magyar hölgynek születni nagy és szép gondolat. 
(Őrült tetszés.) Hiába rázza a fejét hallgatóságomnak 
tengernyi árja, (Helyeslés.) szent igaz, hogy a nő alá­
rendelt szerepe a férfinemmel szemben a szoczialisták 
és feministák mozgalma folytán helyzet-változást igényel. 
(Taps.) Először is, mi a különbség a férfi és a nő 
között? (Vihogás a karzaton. Le az álszeméremmel! — 
a képviselői padok közt.) En a különbségek kiegyen­
lítésén nem fáradozom. Nem is adok módot a nőknek 
a különbségek növelésére. (Jaj, oldalam!) Szavazati jog 
minek nekik? Választásnál az anyai pályát válasszák. 
(Jóska! Jóska!) Felsőbb iskolákba se ereszteném őket 
megszorongatás nélkül. (Bruhaha!) De mivel egy az 
isten, kedves gyermekeim, (Az összes zs.-vallásuak fel­
ugrálnak: TJgy van! Ez az!) ajánlom, hogy tanítsuk a 
nőket imádkozni, majd akkor nem jár a szájuk, hanem 
hallgatnak. Természetesen, előadásom oda konkludál, 
hogy a költségvetést elfogadom. (Bravó! De hát mért 
nem mondtad mindjárt? Éljen a szellemi nivó! A szóno­
kot körülhordozzák a vállukon, kezét, fejét, fülét stb. 
rázzák).

Elnök. —- Az egész parlament nevében köszö- 
netemet nyilvánítom a derék és tudományos előadá­
sért Simkó tanár urnák, aki megmutatta, hogy ebben 
a parlamentben van szellem, igazi magyar tudomá­
nyos szellem.

Polónyi (belép.) És van becsület! (Simkót ledob­
ják és Polónyi Gézát diadalorditások közt végigjiut czol- 
ják a parlamentben.)

Andrássy (szomorúan Justhoz.) Simkó szelleme 
után Polónyi becsülete — Gyula, zárd be az ülést, 
gyerünk! (Gyula bezárja.)

A  F O L Y O S Ó R Ó L .

Újságíró. — T u d ja ,  k e d v e s  k :é p v i s e lő  u r ,  a m i  

a z t  a  három hónapot i l l e t i ,  h á t  a z t  é p p e n  m e g * é rd e m li.

Lengyel Zoltán. — Hogy hogy ?
Újságíró. — N o  n e m  e z é r t  a  m o s t a n i  »gaayr 

p ö r é r t * ,  h a n e m  a m a  b i z o n y o s  »idegen ingók megron­
gálását m ia t t ,  a m i t  a n n o  d e c z e m b e r  1 3 -á n  e l k ö v e t e t t  

® a m e l y b ő l  e r e d t  e z  a z  e g é s z  nemzeti diadal.
L. Z. (megtörtén.) I g a z a  v a n .  M e g é r d e m e l t e m .

JUSTICÍA IFIASSZONY.

Én volnék az igazságnak istenasszonya,
Engem imád minden Vilmos és minden Soma. 

Lengyel Zoltán hozzám fordul,
Polónyi is megcsíp orvul.

Akik csak az igazsággal — ham issággal —
Bajban á lln a k :

Mind énnekem kuri-kuri- 
Kuri-kuri-kurizálnak.

Állítólag be van kötve mind a két szemem.
Á llítólag csak vaktában Ítélek, de — nem í 

Ha pislantok, vagy ha nem is,
Lát nekem a tyúkszemem is.

Ha Nagy Péter, vagy Kis Pál is — nagy fiskális —• 
M eghibázik:

Meglátom, hogy pana-pana- 
Pana-pana* panamázik.

Temérdek sok dolgom akadt a m últ heteken,
Nagymosással foglalkoztam félig betegen.

Takarítás volt a házban,
Azt végeztem fülig lázban.

B éltiszti tó s a kis Róza, s a nagy Róza 
Segitgettek.

Mennyi szennyest ki-ki, ki-ki,
Ki-ki, ki-kiteritgettek I

Ha már szemem be van kötve, nem ártana tán :
Orromat is bedughatná Zsitvay tatám.

Mert ennyi bűz, szenny, sár, mocsok,
Amit ontnak a Dánosok :

Elég von’ egy istállónak, vízilónak,
Száz ökörnek . . .

HáF Isten, hogy vége lesz már
Ennek a sok csúnya pörnek!

Levél Sándor Pálhoz.

Kedves Palikám!
Sajtóperem szerencsés befejezése után nem mu­

laszthatom el Neked hálás köszönetét mondani azért 
a nagy és becses baráti szolgálatért? melyet tanúval- 
lomásoddal tettél én nekem. Azzal a valóban zseniális 
gondolattal, hogy az ellenem intézett támadásokat úgy 
tüntetted fel, mint a fenyegető pogromtól megijedt 
zsidóság tervszerű akezióját az én tönkretételemre — 
sikerült az egész ügyet zsidókérdéssé átalakítani és az 
egész kereszténységet az én pártomra hozni. Es hogy 
ennek az előadása czéijáből nem sajnáltad félbeszakí­
tani wiesbadeni kúrádat és egyenesen hazajönni 
messze Magyarországbat ez mutatja legjobban igaz 
barátságodat és hozzám való szeretőiedet.

Viszontszolgálatokra mindenkor készen, maradtam
hálás hived 

G éza ,
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W e k e rle  a császár*] ub.leum on-
— Saját külön tudósítónktól. —

Bécs- Wien máj. 7.

A 60 éves császár-jubileum fő eseménye, a német 
birodalmi uralkodók hódoló felvonulása I I . Vilmos
I. R. vezénylete alatt, mint tudni tetszik, roppant 
fénnyel, lelkesedéssel ment végbe.

Kiválóan emelte a hódol ás diszét Wekerle di\- 
nak, mint a ^Kr omlani Ungam« képviselőjének daliás 
megjelenése, aki meggyszin bársony mentéjében, kék 
attilájában s vadgalambszin szűk nadrágjában, a 
jámbor bécsi népség közt azt a tévhitet keltette föl, 
hogy ő is a német birodalmi küldöttség tagja, mint 
a kelet-afrikai német gyarmatok egyik bennszülött feje­
delme.^

O exczellencziáját a vendég uralkodók mód felett 
kitüntették. így a koburggóthai nagyherczeg követe 
utján tudakokozódott tőle a Visontay Soma udvari 
tanácsos testi és lelki egészségi állapota felől. A kiváló 
magyar jogász-specziálista tudvalevőleg becses szol­
gálatokat tett egy szenzácziós válópörben a kóburgi 
udvarnak.

A cercle főeseménye mégis az a hosszas, bizal­
mas beszélgetés volt, melyet I I . Vilmos I  R. és 
kedves Neje ő felségeik folytattak a magyar premiérrel.

E beszélgetés részleteiről igen kevés, jóformán 
semmi sem szivárgott ki a nagy nyilvánosságra. Tudó­
sitónknak azonban mégis sikerült néhány érdekes 
foszlányt feljegyezni az intim társalkodásból.

II. Vilmos I. R. — Hát hogy megy dolguk 
Magyarországban az én derék svábjaimnak?

W. S. — Mint az ábra mutatja, tűrhetően, 
felség. En magam is már másodszor vagyok miniszter- 
elnök.

II. Valmosné. — Hallom, kedves doktor, ma­
guknál is népszerű a Vilmos-név.

W. S. — Oh igen felséges asszonyom, főleg 
Budapesten, a Vázsonyi Vilmos révén.

II. Vilmos I. R. — De mintha azt olvastam 
volna, hogy az áz Andrássy üldözné a németeket!

W. S. — Szó sincs róla felség. Hiszen épp most 
adott ki egy fulmináns körrendeletét, Debreczen, 
Kecskemét, Szeged és Hódmezővásárhely városokhoz, 
melyben kötelezővé teszi a közgyűlésen a német jegyző- 
könyvi és előadói nyelvet.

II. Vilmos I. R. — Brávó! Vikikém, köss 
göböt a brüsszeli csipke-zsebkendődre, ennek a derék 
ficzkónak valaminő fekete, vágy vörös sasrendet kell 
adnunk.

W. S. — Ha szabad esedeznem, felség, ne 
Andrássynak . . .

H. Vilmos I. R. -  Hát kinek?
W. S. — Ha már minden áron rendjelről van 

szó, kegyeskedjék inkább egy másik ministertársamra 
árasztani a legmagasabb kegy áldó sugarait.

II. Vilmos I  R. — Például kire?
W. S. — Föltétlenül és legelső sorban Kossuth 

Ferenczre. O különös előszeretettel gyűjti az efféle
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csecsebecséket. (Súgva.) Loquamur latiné: etiam iste 
Kossuth est lutheranum animal!

II. Vilmos I. R. — Brávó, brávó! Megkapja: 
a vöröset is, meg a feketét is. Mondja csak, nem sze­
retne ez a Kossuth Johannita-lovag lenni?

W. S. — Az, istenuccsa, felség! Úgyis nagyon 
elégedetlen, mióta a Freystadtler lovag megkapta a 
máltai lovagságot.

II. Vilmos I. R. — Allright! Végső esetben 
hajlandó vagyok kinevezni őt a königsbergi világiasitott 
káptalan kanonokjává is.

W. S. — No ez meg éppen testhez álló hivatal 
lesz a Ferkének. Emeli a renoméját a hölgyek előtt. 
Köszönöm felség, a tömérdek grácziát.

II. Vilmos I. R. — Semmi frázis! Igaz, majd 
az állat-kiviteli szerződés revíziójánál némi rekom- 
penzáczióra számitok az általam annyira kegyelt magyar 
nemzeti kormány részéről.

H. Viímosné. — Kivált a csirke- és a tojás- 
tarifát kell mérsékelni. El nem képzeli, kedves doktor, 
milyen drága a potsdami piacz!

E pillanatban tudósítónkat diszkrét brutalitással 
galléron csípte egy burgzsandár s igy a további részletek 
följegyzése, legnagyobb sajnálatunkra, abba maradt.

c--------------------------—
Gyógyászati hirdetmény.

A Zoltán-féle epe-szappan a legkivá­
lóbb szer mindenféle szeplő-, máj-, zsír- és 
minden néven nevezhető folt ellen.

Aki a Zoltán-féle epe-szappant hasz­
nálta, annak nem kell a sötétben bujkálnia, bátran 
járhat a legfényesebb helyeken, nem látszik meg 
rajta a régi foltnak még az árnyéka sem. A szeplő 
Í3 Örökre elmúlik tőle.

A legújabb elismerö-levelek közül: 

Tisztelt Uram!
Hálás köszönetét mondok Önnek a Zoltán- 

féle epe-szappanért. Ez a csodálatos szer 
elhárított rólam minden foltot. Csakis ennek 
köszönöm, hogy tisztán állok a világban. Sza­
badon járok kelek, fölemelteiével farkasszemet 
nézek a nappal, mert az Ön bámulatos szere 
immunissá tett minden folt ellen. Minden eshető­
ségre küldjön még egy doboz Zoltán-féle epe* 
szappant. Mindig jó ez a háznál.

Hazafias tisztelettel 
P. G.

bel- és terézvárosi háziúr, orsz. kép­
viselő és ügyvéd.
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A  K Ó K L E R

önök azt hiszik, hogy 
sanzsé-paszé—mars. Itt van >és

Signor Steregnio, vásári bűvész. — í m e
az önálló vámol tiz évre m e g i n t  e le s ik a m o tá l t a m .  (Úgy van /  Igaz!) 
s e n k i  t ő l ü n k  t ö b b é  a z t  e l  n e m  v e h e t i .*  (Ipsis sima verba.) 

Közvélemény. — É l j e n ,  v iv á t  i
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Pogrom Budapesten.

Sándor Pál lázálmai.
NoM-dijat Schwarz Vilmosnak.

A paczalos és az asztalos.
— A nagy por rejtelmeiből. —

Budapestet tudvalevőleg Judapestnek hívják 
szeretetre méltó barátaink, Lueger és társai.

E  diszjelzőnek van is némi alapja, ha meggon­
doljuk a székesfőváros lakosságának hit felekeze ti 
számarányát.

A statisztika ugyan csak valami 160,000 buda­
pesti zsidóról tud, dehát mi már rég tisztában vagyunk 
azzal, hogy mit tartsunk a statisztika adatainak 
hitelességéről.

Hiszen magán Nagymaroson és Siófokon leg­
alább félmillió pesti zsidó nyaral évente, a különféle 
külföldi és éppen tengeri fürdőkről nem is szólva.

Budapest 5000 kávéházában átlag legalább 
100—100 izraelita vendég sütkérezik, klabriászol és 
kibiczel nap-nap után, ez is kitesz másik félmilliót.

Könnyen érthető ez okon, hogy óriási feltűnést, 
rémületet keltett az a hir, hogy a keresztény Magyar- 
ország Bouillon Gottfriedja, Polónyi Géza némiképp 
elrongyolódott zászlajára irta a *Pogrom< véres, 
szörnyű jelszavát.

Sándor Pált, a Lipótváros orsz. képviselőjét, aki 
a most lefolyt izgalmas buza-kampány fáradalmait a 
mesés <szép Wiesbaden csodaforrásainál igyekezett ki­
heverni, hogy erőt gyűjtsön a gabonaáraknak újabb, 
herkulesi fölemeléséhez: valóságos pánik fogta el a 
rémhír hallatára.

Bár a teremtett világon senki kiváncsi nem volt 
arra, hogy mi a vallomása a nagy pörben, lóhalálában 
hazasietett s titokzatos borzalmassággal leleplezte az 
esküdtszék előtt a Polónyi zsidó-falási cselszövényeit.

A hatás leírhatatlan volt. Persze épp az ellen­
kező irányban, mint ahová czélzott.

Az esküd tbirák közt található perrendszer ü 
»hétnél több gyáva zsidó«, majdnem kőrságos lett a 
rémülettől, hogy most nekik kell a beláthatatlan fele­
kezeti-társadalmi konfliktusnak a tüzpontjába állani.

Ez okon egyhangúlag »Békét!* üvöltöttek bármi 
áron, akár a Lengyel Zoltán és a Vázsmyi Vilmos 
bőre árán is.

Egyikük, Schwarz Vilmos, a lontói (300 kis 
holdas) uradalom jogtanácsosa, maga jószántából sze­
mélyes békekisérletet is végzett, mely ugyan nem si­
került, mindazonáltal az önzetlen kezdeményező részére 
megszerezte a komoly jelöltséget az idei Nobel-féle 
békedijra.

Ezt az akcziót értesülésünk szerint Jekelfálussy 
honvédelmi minister is hathatósan támogatja.

Az esküdtek legtekintélyesebbike, a virilista 
paczalos bizalmasan kijelentette, hogy ily körülmények 
közt nem vállalkozik a főmagánvádló beleinek tisztítá­
sára, miután vallási aggályai is vannak annak kóser- 
sága körül.

Eldöntötte a nagy pör verdiktjének sorsát a pót­
esküdt perrendellenes magatartása, aki a nyilvános 
főtárgyaláson nem juthatván szerephez, jónak látta a 
közvádló Jár. ügyész lakásán magán-kabaret-t rendezni.

A végeredményt abban foglalta Össze a 12 esküdt­
polgár egyhangú lelkiismerete: hogy Lengyel Zoltán 
bűnös, mert igazat hazudott.

Mivel pedig hazudni még igazat sem szabad, sőt 
ministerröl lévén szó, éppen azt nem szabad, szegény 
Zoltán, mint »szócső* elnyomatott három kis hónapra.

Bizonyos, hogy Lengyel Zoltán a Sándor Pál 
rémlátásának s a pesti zsidók pogrom-iszonyának ál­
dozata.

Zsitvay úgy Ítélt fölötte, mint mikor az ember­
nek valami nagyon kellemetlen telefon-beszélgetése van 
s aztán mérgében falhoz vágja a kagylói.

H E T I  R Í M E K

Egy per.
Egy-két kis üzlet 
S abból mi bűz lett.
De minden jő lett,
Többó »non olet«
Csupán a sólet.

*

Rehabili-bili-táczió.
Szemétből is kihajt a szép lili-lili-liliom .
Vezérünkhöz újra nagy a biza-biza-bizalora,
Hulljon áldás a fejére m ili-m ili-m iliom
S ürüljön rá ez a teli bili-bili-bilikom.

*

Megtisztulás.
Tiszta vagyok, tiszta újra,

Van is róla pecsétem.
Kis-rókusi doktor urak 

Adták ki ezt a héten.

Egészséges, tiszta vagyok,
Mint a liliom  virág,

Bármily sandán tekint is rám 
Ez a czudar, rongy világ.

Kapitány ur, kérem, most már 
Vegye vissza bárczámat

S adja vissza az elkobzott 
Hajadon! pártámat.
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TALÁLKOZÁS AZ ÉGBEN.

Türr István.
Ecco la } Megjöttem, mío generale,

Még fülemben zúg a Marcia funerale.
Mint csa to rn á zá sá t  polgárin temettek, 
»Algyufcat« síromnál bizony nem »lüttettek.«

Garibaldi.
Sose busulj, bajtárs, harczí dicsőségen, 

Békés szántó-vető lettem én is régen.
De az én barázdám, a te kanálisod 
Világ folyásának uj, más medret nyitott.

Türr István.
Akkor hát adj isten!

Garibaldi.
Fogadj isten, térj be 

Halhatatlanságunk fénylő enyhelyébe.
Igaz is, az tfE z e r “ ugy-e végső fogytán ?

Türr István.
Egyre szaporodnak. Mind el sose fogy tá n !
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A pogrom-terv.A közvélem ény-gyárosok .

Tegnap.
Ezek a bírák mondjanak ítéletet felettünk? 

Zsitvay, ez a parasztbiró, vagy Gömöri, a paczalos. 
Hogyan merészelnek ezek arra vállalkozni, hogy 
Magyarország volt igazságügyministerének dolgában 
ítélkezzenek? Ki kellene őket az igazság templomából 
rugdalni.

Ma.
A magánvádló felmentése után.

Mélységes megnyugvással tölti el kebleinket az 
a tudat, hogy van még igazság a földön, mert van­
nak igazságos túráink. Valóban azt éreztük, mintha 
a régi Rómában volnánk, a jogforrások ősi hazájában, 
íme Zsitvay, a régi római praetor mintaképe, ki fen- 
költ magasságból, hozzáférhetetlenül, szigorú pártatlan­
sággal oszt igazságot. És itt van Gömöri a régi római 
haruspex utóda, aki a vesékbe lát és isteni sugallat 
folytán az állatok bensejében megtalálja azokat a tit­
kos jeleket, melyek a istenek akaratát nyilvánítják.

Százszor boldog ország, hol ilyen bírák őrköd­
nek az igazság fölött. A törvényhozástól elvárjuk, 
hogy ezeknek a bíráknak még életükben szobrot emel­
jenek Justieia csarnokában.

Az alkoholizmus ellen.

Lelkes úrnők éppen a héten fáradoztak azon, 
hogy az alkoholizmus ellen megindítsák a háborút. 
A háborúhoz pedig mindenekelőtt pénz kell. Egyelőre 
hát a szükséges pénz gyűjtésére szorítkoztak. Az ipar­
csarnokban megtartott nagyvásár tekintélyes összeget 
hozott a hadi kasszába.

Az alkoholellenes mozgalomnak már nagyon 
sok hive van. Maga Wekerle Sándor miniszterelnök 
is lelkes támogatója az ügynek. Valóságos apostol. 
Minden alkalommal és mindenütt hirdeti az igét, 
mondván:

Szeretett híveim, őrizkedjetek mindenféle szeszes 
italoktól és be ne vigyétek azt házatokba.

Különösen pedig a borféle italtól tartózkodjatok, 
mivel ez akkor teszi csúffá az embert, mikor legtöb­
ben látják.

A borban, mint tudva vagyon, az igazság lako­
zik. Aki tehát bort iszik, megesik rajta az a szégyen, 
hogy akarata ellenére is véletlenül igazat talál 
mondani.

Pedig az is tudva vagyon, hogy csak a gyerme­
kek és bolondok mondanak igazat. Aki tehátlan bort 
iszik, az gyermekessé, vagy bolondossá válik tőle az 
emberiség szégyenére.

Azért tehát vigyázzatok és imádkozzatok, leg­
főképpen pedig bort ne igyatok, mert a bortól elveszti 
az ember az eszét és akkor is kimondja az igazat, 
mikor legtöbben hallják.

Mikor Pólónyi Géza elhagyta az esküdtszéki 
termet, nagy sietségében az asztalon felejtett egy szen- 
zácziós iratot. Kitünően szervezett maffiánk egyik tagja 
elcsípte az aktát és azt a következőkben ismerteti:

Az akta fölirása: az Első hazai általános pogrom 
mint szövetkezet programmja. Vezérigazgató: Visontai 
Soma, jogtanácsos: Pólónyi Géza.

Az alapszabálytervezet szószerint igy hangzik:
1. §. A szövetkezet czélja: a zsidó-kérdés radi­

kális megoldása. Eszközei: a zsidó bankároktól szer- 
zendő betétek.

2. §. A pogrom végrehajtására Hédervári Lehel, 
Somogyi Aladár és Sümegi Vilmos képviselők vezeté­
sével tíztagú bizottság küldetik ki (minje.)

3. §. Titkos jel: Szatmári Mór esküt érvény­
telenítő u. n. rituális mozdulatot tesz. Erre az óbudai, 
terez- és erzsébetvárosi szabad csapatok az éj leple 
alatt berontanak a szerkesztőségekbe, az üzletekbe és 
a kiszemelt magánlakásokba. A szabad csapat jelvé­
nye: aranyozott kereszt Dávid pajzsán.

4. §. Sorrend: Vázsonyi Vilmos, Sándor Pál, 
Heltai Ferencz, Leitner Adolf, Pető Sándor lakása, 
a börze, az Orczy-kávéház, aztán önkényesen megállapít­
ható sorrend. Ahol az ablakokba kiteszik a keresztet, 
ott kíméletlenebből kell föllépni. (Lásd az orosz zsidók 
furfangját.) A szabad csapatokat Kohn Sámuel főrabbi 
vezeti.

5. §. A szabad csapat tagjai csupán a helyi vi­
szonyokat ismerő, büntetett előéletű ifjak lehetnek. 
Keresztények elvből kizáratnak. A Lipótvárosban 
Kolompár Balog Tufa a vezér, tekintettel a gyöngébb 
nem erősen kifejlett szénzáczió-éhségére.

6. §. Minden különösebb eset Visontai Somának 
hordár utján jelentendő. Visontai vezérigazgató a szö­
vetség bécsi főintézetének, illetve Lueger Károlynak 
továbbítja a szebb eseteket.

7. §. Molnár János prelátus volt kegyes elvál­
lalni a haldoklók kitérítését. Öméltósága e czélra már 
meg is rendelt száz hektoliter szenteltvizet.

8. §. Újságírók kikeresztelkedése nem enged­
hető meg.

9. §. A Dob-utczáhan és a Sas-utczában egy­
szerre gyulnak ki az u. n. örömtüzek. Ez alkalomra 
a közönség a rendesnél magasabb belépődíjat fizet.

10. §. Vázsonyi Vilmos teste tizfelé vágatik és 
minden kerületben egy-egy darabja kitüzetik. E föl­
adat végrehajtásával Bakonyi Samu bízatik meg.

Nem ér semmit!
Pesti ur. — No mit szól János bácsi a koali- 

czióhoz? Két évvel ezelőtt azt mondotta, hogy ez 
aztán az igazi magyar kormány t

János bácsi. — Nem ér sömmit ez a politika. 
Amiúta már a kormányt se lőhet szidni, belécsapott 
a ménkű ebbe a szögény hazába,



10 B o r s s z e m  J a n k ó 1908. Májas 10.

A  K É T  R O S S Z  FIIT.

Géza és a Zoltán, két fiók-levente, De b a jb ! m egjelenik a dada e zajra:
M indenféle sárral egym ást jól bekente. * M egpuszilni egym ást! Ejnye erre-arra!'

Morál.
Ha a sárral játszol, jó l vigyázz előre,
H ogy majd puszilózás ne legyen belőle.

Somló Sándort megint buktatják az újságok. Aligha­
nem ismét megtorlódtak az igazgató asztalán az újságírói 
és minister! fogalmazói drámák. Vigyázzon Somló, ha 
hirtelen mag nem buktatja a drámákat, ő maga bukik. 
Viszont ha előadatja őket, a sok bukás buktatja meg. 
Talán irathatna báró Barkóczyval egy szenzáeziós anya­
könyvi kabaré-színmüvet. A  szenteltvíz a legjobb szer 
az özönvíz ellen.

♦

A Vígszínház Csergő Hugó színmüvét, a Felszere­
lem ezimüt most mutatta be a holt szezon elején. Dé­
va jkodnak a szerzővel:

— Jobb czimet kellett volna adnod. Például: Negyed­
szerelem. Ilyen melegben ennyi is elég.

— Nem ismeritek ti a Lipótvárost — vág vissza 
a szerző. — Ha a felét mondom, akkor is levonja belőle 
a kasszaskontót.

*

A Királyszinház revüre készül, ami tele lesz min­
denféle nótával, trükkel, tarka bolondsággal. A czime: 
Száz év múlva,

— Már azzal is megelégednék, — mondta aggódva 
Beöthy László — ha egy hónap múlva is Száz év 
múlva lenne.

—  Ki tudja? — replikázott egy czinikus babitué. 
— Mire egy hónappal idősebb lesz, talán száz évvel öregebb­
nek érzi magát.

*

Krecsányi Budán a legjobb operákat adja elő s 
ami fő, jóbangu színészekkel és színésznőkkel. Félő, hogy 
a Nemzeti Színház sasszemü igazgatója megint fölfedez 
köztük néhány drámai szerelmest.
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THEMIS ZAVARBAN.

T h e m is .  — A szememet bekötötték, az orromat ma­
gam jószántából fogtam be. T erringettét, ne tovább!

A legfelsőbb körből.
Festi grófnő. — Milyen kár, hogy nem tudsz 

magyarul, különben elvinnélek a czigány-tárgyalásra. 
Az most a budapesti attrakczió.

Bécsi grófnő. — Papperlapap! Semmi kifogás. 
Hiszen éppen ezért jöttem most. Legalább lá tn i aka­
rom őket.

*
A legalsóbb körből.

Rücskös Peti (csirkefogó-tanoncz.) Kollega, vol­
tál a Tuta-tárgyaláson ? Tanultál a morektul valami 
jó fogást.

Czibere Miska. — Sócher a világ! Az úri 
dámák foglalták el a helyünket. Hivatásos betörő­
gyakornok alig tudott bejutni.

R. P. — Aztán egész nap hiába ácsorogtál ott ?
Cz. M. — Kern éppen hiába. Egy arany órát 

rebakoltam az egyik dámától

Még egy szó
a Kosöuth-szobor pályázatról.

Kritikusok és laikusok egyre azt kérdezték, hogy 
a pályadíjnyertes Horvay-szobron miért olyan szo­
morú Kossuth Lajos.

Többféleképp magyarázták ezt. Hogy előre látta 
a Ferencz miniszterségét és a Lipót-renddel való fel­
ékesítését. Vagy hogy a művész azt a momentumot 
örökitette meg, mikor a dalköltő biztatja a nagy 
hazafit: Ne sírj, ne sirj, Kossuth Lajos.

Egyik magyarázat se nyugtathatta meg az elméket. 
A héten végre kielégítő választ kaptunk.

A perkátai Kossuth-szobor leleplezése alkalmá­
val elmondotta Ferencz, hogy ő is azt cselekszi, ami­
ben nagynevű atyja egész életében fáradozott, hogy 
t. i. a nemzetet közelebb hozza az uralkodóhoz.

Hát ezt eddig nem tudtuk. De most már ebből 
és a sugalmazott szoborból megértjük, hogy Kossuth 
Lajos mikor látta, hogy ebbeli fáradsága hiábavaló, 
akkor búskomorságba esett és élete fogytáig azon 
szomorkodott, hogy nem sikerült életének ez az egyet­
len feladata.

Most már értjük a Horvay-szobrot, Kossuth 
Ferenczet meg nem értjük, hogy mért hallgatta el 
eddig ezt a történelmi tényt.

K ívü l tágasabb!
A független %égi és 48-as párt legutóbbi értekezletén, 

m ű soron  k iéü l, suttyomban, K ossu th  Ferencz indítvá­
nyára megválasztotta a párt IIFik alelnökivé S á g h y Gyula 
udvari tanácsost.

Ez a UI~ik alelnökség már majd egy éve vaca t. 
Ez volt t. L a F ó lő n y i helye.

Most, hogy a verdikt után hire szaladt, hogy Fo lá n y i 
re d iv iv a s  ismét visszalép a párt kebelébe; a pártvezetőség 
sietett hirtelen gondoskodni arról, hogy legalább az alelnöki 
»méltóságot* már betöltve találja.

No nem valami nagy nyájasság az érdemes kormány­
párt részéről egy olyan kitűnő megtérttel szemben, aminő 
az uj korszak természetes a tyja , F olán y i Géza.

F OGAL OM- Z AVAR .
— Megtörtént. —

A bud ap estorsova i gyorsvonat egyik kupéjában 
két román férfi és két román hölgy utazik. Mikor P ilisre  
ér a vonat» az egyik kim utat az ab la k o n :

— Ez az a h ires D á n o s!
A többiek kíváncsian m eresztik bele szem eiket a 

távol sikba. Az egyik hölgy  érdeklődve k é r d i:
— Itt fogták el Potónyitf
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A MAGYAR D R E Y F U S  —

vagy Lengyel Zoltán az Ördög gyüjtó-szigetén

JltLP
\k C'* jaj

\  i
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nyossággal átfogod élni azt a fásult kimerülést, mely minden 
ilyen pszichikus gerjedelemnek biztos társa.

Ha most a káprázat, a fölindulás, az extatikus gyönyörök 
tüzében égve, elfeledkezel is testi mi voltodnak parancsoló 
gyöngeségéről^ a reakczíónak perczeiben annál bágyasztóbban 
vigyorog szemedbe a ikertestvér: az úgynevezett morbus 
poetikus. * ,

De te ezzel nem törődöl. » Mellém álltái, erősen, szorosan 
és bátran mosolyogva nézed a véred hullását és ujongó lélekkel 
jösz a titokzatos nagy világosság felé.c

Költői életet akarsz élni, naivat mint a gyermek, fogé­
konyát és hajlandozót, mint a kiváltságos intelligencziáju así$- 
szony, impulzivat, mint a becsületes szivü ember. A  gondol­
kozásnak egy olyan más dimenzióval határos mesgyéjén akarsz 
mozogni, mint a vallásos ember. Mert érzed, hogy fantáziádnak 
szüksége van arra, hogy kiviruljanak belőle a lelkedben csírázó 
hisztérikus tünetek. Az árnyak, melyek a gyermek álmait, 
olykor gondolatvilágát benépesítik, reád is eleven erővel hat­
nak és a lelki kielégítésnek abban a módjában tudsz meg­
nyugodni, amellyel e szellemektől legkönnyebben megszabadulsz.

— Csodálatos egy lény vagy, te fiatal zsidóleány.
Mig mások himes mezőkön járnak, a rét tarka virágait 

kötik csokorba, pillangót kergetnek, friss levegő szárnyait, a 
tiszta illatok lágy fuvalmait lengetik s átengedik magukat a 
napsugarak csókjainak, lelkűk érzései, mint a tüzbevetett arany 
felolvadnak és szétfolynak ereikben, s az álmodozó nagy szivek­
nek azt a világát látják, ahol boldog emberek laknak, te nem 
merülsz el a romanticzizmus ábrándjaiban, nem meríted telke­
det annak szövevényébe.

Nem találkozol, nem vársz másra a menybolt alatt, nem 
suhannak el ábrándjaid a reszkető csillagok fényességében, 
hanem mint akit az örökkévalóság szárnya megérintett, aki 
észrevette a mindenség unitását és megcsodálta a kozmikus 
világ nehézkedési rendszerét, azt a fönséges összhangot, mely a 
dolgok, események, tünetek és életnyilvánulások tömérdeksé- 
gében jelentkezik, hatalmában állasz a világot mozgató ama 
titokzatos nagy erőnek, melyben mindent elkezdve a levegő 
súlyától befelé helyezkedik.»

Hát nincs annak a szegény kis leánynak apja, bátyja , 
aki meggátolja s ha kell, megfenyítse az ilyen erkölcstelen 
perverz merényleteket ?

C  8 0  P A  B O G - A i r .

— C s o d a -s zü lö tt. —
— A >Bácsmegyei Függetlenség* cziraü zombori lap 

április 19-iki számában »K. Rezsa* czimmel egy kéthasábos 
czikket követ el bizonyos nevezetű Kiss Dezső nevű úriember.

Úgy látszik, hősnőjét, aki »egy nádszálterraetü, gyönge 
te3tü, fiatal kis zsidóleány,» a múzsák berkeibe csábította a 
czikk Írója s ezen kalandról a következő súlyos indiszkrécziókat 
látta Ízlésesnek nyilvánosságra hozni:

»Egy fiatal leánykát, akinek a rendeltetése az volna, 
hogy a férfi legédesebb gyönyörűsége, földi küzdelmeinek ked­
ves jutalma legyen, aki betudná tölteni a férfi lelki énjét 
varázszsal, aki a családnak nemtője, áldása és gyermekeinek 
őrangyala tudna lenni, azt kidobom a porondra, az élet küzd- 
terére, oda, ahol a hangulatoknak, a fantáziának szilaj neki­
lendülései egv-egy kis szán umet söpörnek végig azon az emberi 
aeolhárfán, amelynek idegrendszer a neve.

Oda csábítottalak gyöngetestii leányka, ahol az iró a 
maga testi mivoltán keresztül engedi nyargalni az idegszálak 
e sokféle rezdülését és te is előbb, vagy utóbb, de egész bizo-

bereknek és dolgoknak : 
tornatiszti tás alkalmával

Z E R K E S Z T ő i  ü z e n e t e k ;
Kaszinó. (Ádánd.) 

A barátságos »felhívás 
panamára«, hü kifeje­
zője annak a mélységes 
elkeseredésnek, amely 
manap a legtöbb becsü­
letes magyar ember lel­
két elfogja, láttára em- 

a melyeknek csak egy általános csa- 
volna jussuk a felszínre kerülni. De 

hát kiál lőttük a nagy kolerát, a nagy árvizet, a nagy száraz­
ságot, majd csak kibírjuk ezt az elemi csapást i s ! Üdv és 
türelem, mely előbb-utóbb kalendáriumot terem. — Sz. B. 
(Vaja.) Köszönet, ismét akadt a sok közt. Arra kérjük, hogy 
a betü-komplikácziókat mellőzni tessék. Lehetőleg csupa kép 
legyen a képrejtvény. — Oscar. Az ön kép-talánya =  betii- 
rejtvény. Képeset küldjön. — Csicsa. (Budapest.) Hosszadal­
mas, nem mulatságos s aztán a verselése sem áll a modern 
technikai haladás színvonalán. Mást. — P. K. (Fiume.) Kon­
statáljuk, hogy az >Atlantica* tengerhajózási részvénytársaság 
»Kossuth Ferenez« nevű hajójának sárga fekete a kéménye
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nemzetiszinü szalaggal. Ön ezen csudálkozik ? Mi nem. Az 
•Atlantica* kéménye korhii és stilszerü. — Brassó. Az a 
könyvkereskedői körlevél hibásan, de magyar. Kár volna kipel­
lengérezni. — Járásbiró. Rajzot kap. Köszönet. — Egy dr. 
(Budapest.) Hát igen, »a köldököt az uj szülött Achilles-sar- 
kának tekintik* az orvosok és bizonyos orvostudományi müvek 
is. Lelkűk rajta. — Több levélről a jövő számban.

A lóversenyeket látogató közönség figyelmébe aj áljuk, 
hogy a verseny téri belépti jegy eket — a jegypénztáraknál való 
nagy tolongás elkerülése s tehát saját kényelme érdekében — 
a ver8enyprogrammokon megjelölt dohánytőzsdékben a verseny­
napok délelőttjén előre váltsa meg.

Szintúgy saját érdekében áll a közönségnek, hogy a 
beléptijegyeket láthatóan viselje, hogy az ellenőrség felszólításait 
mellőzhesse.

Felelős szerkesztő LIPCSEY ÁDÁM. 
Kiadó-tulajdonos A Borsszem Janké lapkiadó-reszv.-társaság.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest V II. Miksa-u. 8. 

Telefonszám : 90—45.
Előfizetési á r :

Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. — Negyedévre 4 K. 
Egyes szám á ra : 36 fillér.

A „Borsszem Jankó" mai és legutóbbi 
számaiban megjelent képek eredeti rajzai 
megtekinthetők és kaphatók a Könyves Kál­
mán Magyar Mükiadó Társaságnál (Nagy- 
mező-utcza 37.)

Virágok, rózsák között üldögélni remek dolog, hanem eközben 
is előfordulhat az az eset, hogy meghűlünk. De ha már meg is fázott, 
azért nem kell mindjárt holmi izzasztó fürdőkre, teákra, borogatásokra 
gondolni, hanem egyszerűen vegyen egy doboz Fay-féle valódi sodeni 
ásványpasztillát és majd meglátja mily hamar múlik el baja. Doboza 
csak 1 K 25 f-be kerül és kapjuk a gyógyszertárakban, drogériákban ‘.és 
ásványvizkereskedésekben. Vezérképviselet Ausztria - Magyarország 
részére: W. Th. Guntzert Wien'IV/1. Grosse Neugasse 27.

E lső  L eányk iházasitó  E g y le t mint szövetkezet. Gyermek- és 
életbiztosító intézet, Budapest, VI., Teréz-körut 40—42. Alapittatott 
1^3-ban. F. év április havában 1.469,300 — K értékű biztosítási ajánlat 
nyujtatott be és 1.233,400* -̂ K értékű uj. biztosítási kötvény állíttatott 
ki. Biztosítási összegek fjében  107, 0̂7*37 K fizettetett ki. 1908január 1-től 
április 30-ig bezárólag 6,285.800*— K értékű biztosítási ajánlat nyujtatott 
be és 5,416.500^—K értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki.* Biztosí­
tott összegek fejében a f. é. 540.403 16 K és az intézet fennállása óta 
12j988.289*ö7 K fizettetett ki. Ezén intézet a gyermek- és életbiztosit is 
minden nemével foglalkozik, a legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb 
feltételek mellett.

— Miczike, maga hires tánczosnő, de azért én is tudok 
ám úgy tánczolni, ahogy maga fütyül.

— Tőlem tánezolhat akár a feje tetején is, csak az a 
divatos tavaszi kosztüm meglegyen, mit Holzer S.-nél kiválasz­
tottam.

-LUKÁCSFÜRDÖ GYÓGYFÜRDŐ, BUDA.
Téli és nyári gyógyhely. Termé­
szetes forró-ueieg kénes források, 
iszapfürdők, iszap borogat ások, mas- 

| sage, vizgyógyintézet, gőzfürdők, 
kő- és kádfürdők, gyógyvizuszodák.

I Olcsó és gondos penzió. Csuz. kösz- 
vény, ideg, bőrbajok, lakás, ellátás 
felől kimerítő prospektust küld in­

gyen a Szt.-Lukácsfürdö igazgatósága, Buda. 525

APR I KAS 
K0TÁNYI

örvend, hogy ennek is vége van ! 
Most már — ha a dánosiakkal is 
végeznek — csak egy pikáns dolog 
lesz Magyarországon: a valódi 
szegedi rózsapaprika, mely 
kapható Budapesten a föüzletben, 
VI. kerület, Teréz-körut 7., Kecs- 
keméti-utezai fióküzletben és Sze­
geden a KárásZ'Utczában. 504

ohitsch-Sauerbrunn
Q\ STEIERORSZÁG

----------------------é  VASÚT, POSTA ÉS TÁVÍRDA.

----------------  Teljesen újítva! ----------------
Kaiserbad, modern berendezésű vizgyógyintézet. 
Styriabad, ujonftan beállított szénsavfürdők.
Bevált gyógyhely gyomor-, bél-, máj- és vesebajok, krónikus 
székrekedés, ezukorbetegség, köszvény, garat- és gégefő 
katarrhus, szívbajok elten. Karlsbad- és Marienbadhoz 
hasonló gyógyforrások.
Étrendi és terepkurák. Kitűnő ivóvíz. V illany- 
világ ítás. Lift. Modern csatornázás. 587



BIZTOS

lASYOM ÁNYOS 
FRANCZIA 
MÓDSZER.

ALAP

7WDKÉKW9 RÁuAAM UTCON
tííxSEC .

Uoíto fríss) Szakemberek
ZAMAT. T ELISMERÉSE.

Kívaló I
APRÓ erŐNCY.

Nagy eqndoai J .  -v  .. \ 5 aj/ct minta
•, „„ f&ZAKSZERUÍ ^ISMERETES! 

MEEttLOGATüTTl . *  . >  SZERŰ
)  KEZEIE5. I  GONDOZÁS. *  . . .  

BOROK. I  1 . / SZOLOBIRTO

A z U j Anonym us.
Az irodalmi csemegék kedvelőinek örvendetes h irt adunk. 

m e g j e l e n t  a z  u j  A N O N Y M U S

Jegyzőjének a magyarok első országgyűléséről írott hiteles 
krónikája, melyet az Uj Sallustius szerzője fedezett fel és Mühlbeck 
Károly illusztrált Szerepelnek benne: Rátét vezér, a nagy államférfin; 
Obony, a fák és madarak nagy táltosa; Kap pan-Darány, a hetu- 
mogerek csatlósa; Vászon-Khán, a demokrata kazárok rhabonbánja; a 
Potya Nemzetség, az őskor krónikásai, a Zoltánok hada stb. stb.
Megrendelhető a Borsszem lankó kiadóhivatalában (Miksa-u. 8.) ós minden könyvárusltóníl.
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KÉPREJTVÉNY.

Jutalma: a BORSSZEM JANKÓ 1908-ra szóló 
naptárának egy példánya.

A BORSSZEM JANKÓ 2108. (18.) számában 
közölt képrejtvény megfejtése:

A legelső magyar ember a király.

A 208 megfejtő közül elsőnek sorsol fatott k i; 
Tfj. Somorjay Emil, Pozsony. Kiadóhivatalunk előtt 
mint előfizető igazolván magát, az 1908-ra szóló nap­
tárunk egy példányát átveheti.

CJfüKR H. Ormok legkényelmesebbnek, legmegbízhatóbbnak ismerték el.

Asszonyvédő. gSJÍSaSdB'TtÖS
Prospektus több mint 5 0 0 0  hitelesített elismerőlevéllel 
ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve. Levél­
bélyeget fizetéskép veszem. H. UNGER 
Boriin N. W. Friedrichotr. 01/02.

vegyi laborat.
1123

vese- és hólyagbajoknál 
minden v iz e t  fe lü lm ú l.
Kellemes, kissé savanykás 
izü, vasm entes, szénsavdús,
rendkívül üdítő asztali víz.
MT* Orvosilag ajánlva. " W
Ivó-gyógymódra használva, vese- és 
hólyagbajoknál, a v e t e m e d e n c z e  
idült hurutjainál, húgykő- és föveny-_ _ _ __ Anál, húgykő- és ÍÖveny-

LrWMfSSRI képződésnél, a légutak és a kiválasztó- 
szervek hurutos bántalmainál kitűnő 
hatásúnak bizonyult.

B v I ' H B S  Prospektust kívánatra
kü,d a forr ás kezel őség :

Muschong buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziásfürdon.
Kapható Budapesten Édeskuthy L., Wahikampf és Görög áavány- 
vizkereskedóknél és minden fűszer- és csemegekereakedéeben.

HUZIA5I
PHDNIX

A már 20 év óta Ösmert és kedvelt I

SZŐRVE SZTŐSZER
E P IL A T O IRr  v  ■ ■ u  ■ ■■ ■ ■  ^

amely a szőrt az arezról, kézről, karról I 
stb. teljesen elpusztítja, meg lett javítva 
és most még gyorsabban hat. Kis üveg 
10 k o ro n a , nagy üveg 20 k o ro n a . 1 

FISCHER RÓBERT, a chemia doktora és kozmetikus. Ezelőtt 
Wien, L Habeburgergasse 4, most Wien, L S. tvatorg. II. (Paesauer- J 
platz 2). Brosúrák az ózonról és az egyes specialitások használatáról, 
valamint fölvilágositás az összes kozmetikai ügyekben ingyen. Le- 
ragkat Török J.. gyógytár, Király-u. 12. és Andrássy-ut 26.. 
Egger „Nándor" gyógyt., Váczi-k. 17. 550 ]

SZEPLOT

®
csak a Créme 
Any távolít el 
és pedig egy 
pár nap alatt. 
Miután már 
minden lehe­
tőt elkövetett 
tegyen még 
egy utolsó kí­
sérletet a 
Créme Any- 
val, nem fogja megbánni. 
Ára 3 K. Kívánatra számos 

köszönőlevelet küldünk. — 
Aranyérem London, Berlin, 
Páris. Valódi csak Apotheke 
zum eisernen Mann. Strass- 
burg 266.Elsas és Budapesten 
Torok József gyógyszertárá­
ban Király-u. 12 kapható. 554

:: TUDOMÁNYOS s •  
ZSEBKÖNYVTÁR.

1821-83. sz.

NÉPSZERŰ

Irta

Dr. Barabás József
Mindenütt gyakor­
lati szemjiontokat 
tartva szem előtt, rö­
viden tájékoztat min­
denről, amit tudnunk 
kell, hogy egészsé­
günket megóvhassuk 
és ápolhassuk. Hé- 
zagpótló a magyar 
lr irodalomban. %

Ara 1 K. 20 fill.

Kapható minden 
könyvkereskedésben.

6 0 0 0  fénykép és könyvek 
csak urak részér®. Párisi gyűj­
temény stb. Katalógus zárva, 
levélben. 75 mintával 3 kor., 
125 mintával 5 kor. (Levél-

cations, Amsterdam, Frederik 
Hendrikstr. No. 139. A. B.

Tudományos Zsebkönyvtár.
174-177. sz.

Magyarország népességi 
statisztikája.

írta: Dr. KENÉZ BÉLA.
Hézagpótló s a maga ne­
mében egyedül álló munka, 
mely a legújabb adaték 
alapján, közvetlen forrás­
ból ismerteti hazánk és a 
külföld államainak állandó 

és változó közérdekű 
viszonyait.

Ára 2.40 K. Kapható min­
den könyvkereskedésben.



ISCHIAS.IZZADMRNYOK ELLEN
Az 19u7. évben 12.000 beteg lelt
gyógyulást e csodás gyógyerejü 

! forrásoknál. (60» C rádiumtartalmu 
A ^  iszapfürdők.) Az utolsó

években 5 millió értékű 
befektetések létesültek.

|7| Ifit Íit-ytí^ L  (Szállodák,pensiók, für- 
J j i l l i i i l l i J r  dők.) Prosp. lelvilágositást 

nyújt a Furdoigazgatóság.

OSTYEN

M eg je le n t!  & M eg je len t ?

A B O RSSZEM  JANKÓ  
1908-1K ÉVI NAPTÁRA
Megrendelhető legczélszerübben postautal­
ványon a Borsszem Jankó kiadóhivatalában.

Ára 2  K

lampiont és zászlót ajánl 
E m m e r l i n g  A d o l f  g y á r o s
Telefon 6—39. B U D A P E S T  Telefon 6 -39. 

IV.. GRÓF KÁROLYI-UTCZA 26. SZÁM.

A már 32 éve a kerékpárvilágot uraló 
eredeti angol Helical Premier és
The Champion kerékpárokat dupla 
harang-csapágy gyal és szabadonfutó­
val 3 évi jótállással, minden árfel; 
emelés nélkül, szigorúan az eredeti 
gyári árakon havi 12 és 15 koronás 
részletre adjuk és kerékpáralkstré- 

szeket az egész világon létezd Összes kerékpárakhoz (külső 
és belső gummik, csengők, lámpák, pedálok, líinezok, konusok 
és csészéket stb.) óriási forgalmuk következtében nagybani 
eredeti gyári árban, 30*/* árleszállítással szállítunk vidékre is 
bárhová. Láng Jakab és fia kerékpár és varrógép nagykeres­
kedők Budapest, József-körut 41. Fióküzlet: Baross-tér 4. 
és Zsigmond-utcza 9. Nagy árjegyzékünk 1000 képpel, kerék­
pár, alkatrész és varrógépekről ingyen és bérmentve. 553

Ára 2  K

M A R »
F É L E  :::

Pezsgőlimonádébonbon
málna-, czitrom-, szaraócza-, meggy-, erdőmester-izzel a 
legjobb. Erste bobra. Acüen-Gesellschaft derOrient u Zucker- 
waren-Fabriken v. A. Marsnsr Kgl. Weinberge Főképviselőt:

=  B A L Á Z S  C Ö L E S T I N  m i
BUDAPEST, VII. KERÜLET, BAROSS-TÉR 13. SZ. 

...........  — '

HATTYÚHOZ
Í A J D A F 1 S ?
József-körát 
ÁRJEGYZÉK INGYEN

NÖVESZTI
t5DÚSSÁ T E S Z I

A

I  :: TUDOMÁNYOS:: I  
I  ZSEBKÖNYVTÁR. %
vl/V/
vF
vFv!/
vfvl/
*F0/
vl/
vl/vF
vl/

56. sz.

AHOTMÁNY-
POLITIKA.

Irta

|  Dr. Gratz Gusztáv.
VF 
si/ 
si/ 
si/ 
VF vl/ sl/ 
iF vl/ vt/ 
vl/ 
vl/ 
(F 
0/ si/ 
W  
vF 
VF 
vl/ 
vF 
vl/Si/
vl/
vF
vF
vFSF
\F
vF
V
vF
ÍFsy
<f

Az államok berende­
zésénél és politikájuk 
vezetésénél mérvadó 
elvek áttekintése, 
melyeknek ismere­
tére mindenkinek 
szüksége van, aki a 
politikai kérdéseket 
helyes perspektívá­
ból akarja megítélni. 
A középiskolai al­
kotmánytan előadá­
sánál különösen al­
kalmas segédkönyv.

Ara 60  fillér.

s0,he£
E.LAHR
h/*zbv>

4» 4b

<F
SF
VF
vFvF
vF
vF
V
vF
VF
vF
vF

*

*

TENNIS-RAKET JAVÍTÓ
Tennispálya-készitő és fölszerelő. Ver- 
senyjátékosok egyedüli raketjavitója.

M A C H E R  R E Z S Ő  sportüzlete
Budapest, IV., Koronaherczeg u. 3. (Az udvarban.)

4b
4b
4b
♦
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b

[KALAP 
BAZÁR 

PANAM ÁI
f Bemmelweiss-u. 17. £

Valódi délamerikai férfi pa­
namák mig a készlet tart.
H A T  F O R I N T
Viszontelárusitókcak kalapflor 
K 3.60 tucatja utánvét mellett 

Valódiságáért kezeakedek.

0 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 $

, gju Capsulas e. Olao «A. ,. ”  Sántáit 0 2* íeovtl V  !
> ZAMBA-CAPSULA <
> Gyógyít diserét bántalmat *
> fájdalom nélkül néhány nap <
J alatt. Orvosok ajánlják. Sok 4 
' kai jobb, mint asantál. EgyeJ
* dali gyáros:

Egy karton 
' ára 4 kor.-ért 
! kajpható. F5-
> raktár és szét
* küldő-hely:
J Tőrök József, gyoK>»sei- 
[ tára. Budapest, K irá ly- ]
* u tcza  12,B rady C.,gyógy- ]
' szertára. Béos 1., F le isch
> m ark t és minden budapesti JV gvAtfVSzertárban li PÓVWVáÂ VVAAAAAAAN

TIIOBMáMOS ZSEB.OHVVT.H

A KIHÁGÁSOK KÖNYVE
178—179. azám.

Ir ta : dr, ATZÉL BÉLA.
Járásbírák, szolgabirák rendőrkapitányok, köz­
ségi elöljárók és ügyvédek állandó kézikönyvül, 
a joghallgatók pedig tankföiyvül használhatják, 
amennyiben rövid össze foglalás ban, a teljes anyag 

áll rendelkezésükre e könyvben.
Ára ______ ..... ... .._______... 1 K 20 f.

Kapható' minden könyvkereskedésben.

Kerti-, szalon- és vízi- :::
T Ű Z I - J Á T É K O T
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B. Wewrewssheggy. — Vois- tu ? Ezért ogyaa jöhet 
ak Karslsbadba fogyasztó karát használni. Egy hél 
att másfél kilót hiztáL
% A báróné. — Az nem létezik Dávidkám ! Különbéi 
őst jotja ez eszembe, hogy móltkori méréskor nerc 
.ktam fül a smukkomat.

• • • • • • • •

I
í

raktam

. Dávidkám ! Különben 
/  móltkori méréskor nem

Lawn-tennis
Athletika 
•portárjegyzéket

KERTÉSZ
Bu d a p e s t

Sportjáték
Tornaszer 

Ingyen kaid

TÓDOR
KRISTÓF-TÉR.

TOROK szerencséje OKOK!
A most véget ért 21. magyar kir. szab. osztálysorsjáték­

ban ismét 6 7 0 4  nyereményt fizettünk ki nagybecsű vevőink­
nek, ezek között a

200. 000 ,  30 . 000 ,  25. 000 ,  20.000
és igen sok 1 0 .0 0 0 , 5 0 0 0 ,  3 0 0 0 ,  2 0 0 0 ,  1 0 0 0  koronás és egyéb 
nyereményeket.

A legújabb osztálysorsjáték húzása ismét nemsokára 
megkezdődik, tehát tisztelettel kérjük a megrendelések minél 
előbbi szives beküldését hozzánk.

Melyik évben született?
M indenki k ísére lje  m eg  sz e r e n c s é jé t  azon  szám m al, m ely  

s z ü le té s i  év e , avagy c sa lá d ta g ja ié  m ellett áll.
Születési Szeren­ Születési Szeren­ Születési Szeren­ Születési Szeren-

év cseszám év cseszám év cseszám ev caeszam 
1888 68072

1 8 2 8 «  ... 68072 1 8 4 8 ...... 68072 1868 ... ^ 68072 1889 .. « 4786
1829 . L 4786 1 8 4 9 .. r . 4786 1 8 6 9 . . . 4786 1890 « 68064
1830... ... 68064 1 8 5 0 ....... 68064 1870 « 68Ö64 1 8 9 1 ....... 93020
1881... « 93020 1 8 5 1 «  « 93020 1871 «  ... 93020 1 8 9 2 ....... 32875
1832 ...... 32875 1 8 5 2 .. « 32875 1 8 7 2 ...... 32875 1893 .. 68062
1 8 3 3 ....... 68062 1853 ... .. 68062 1 8 7 3 «  - 68062 1894 90399
1834 — ... 90399 1854... « -  90399 1874... .. 90399 1895 ...... 68069
1885 ... 68069 1 8 5 5 ... ... r 68069 1875 ...... 68069 1 8 9 6 .. .. 35498
1836  L .. 35498 1856... 35498 1876 « 35498 1897 « 68075
1 8 3 7 ....... 68075 1857... ... 68075 1 > 7 7 ....... 68075 1898 .. ... 92194
1 8 3 8 ....... 92194 1858 92194 1 8 7 8 ....... 92194 1899 .. 68059
1>39 .. 68059 1859 ... 68059 1 8 7 9 ...... 68059 1900 ...... 93017
1810... ... 93017 I 8 6 0 . .  « 93017 1 8 8 0 «  .. 93017 1 9 0 1 «  w 68070
1841 „ 68070 1861 68070 1 8 8 1 «  .. 68070 1 9 0 2 ...... 93013
1842 - . . . 93013 1862... .. 93013 1 8 8 2 ...... 93013 1903 ... 68068
1 8 4 3 «  w 68068 1 8 6 3 ....... 68068 1 8 8 3 ....... 68068 1 9 0 4 ....... 35497
1.844... ... 35497 1864 35497 1884... « 35497 1905 .. . . 68057
1845... ... 68057 1865... ... 68057 18v5 ... ... 68057 1 m>... ... 92200
1846 ...... 92200 1866 ...... 92200 1886... 92200 194)7 «. « 68065
1 8 4 7 ... ... 68065 1867 .  ... 68065 1 8 8 7 ... « 68065 1908... ... 68072

Ü4P E z e n  s ? á m o k c s a k is  n á lu n k  k a p h a t ó k !

Tisztelettel kérjük fenti 8zerencs*szám »k azonnali szives megrendelését, leg­
később azonban f. év m ájus hó 21-ig, m iután ezek gyorsan elkelnek és az

I. osztály húzása május hó 21-én és 23-án lesz.

1/1 sorsjegy 
12 K

Az I. osztályú sorsjegyek árai:
1 /2 sorsjegy l/4 sorsjegy 1/8. sors jegy

Török A. és Társa
bankház r.-t. Budapesten. Legnagyobb osztálysorsjáték-űzlet.
Központ: Szervita-tér 3|j. Török-palota.
Fiókok: VL, Teréz-kírut 46-, Váczi-kiirut 4. Sürgönyezim: Törökék Budapest.

NAGY ZSIQMOND *  LEGNAGYOBB I

alkalmi lakberendezési áruháza Lázár-u. 3.
(Bazilika közeiében.) Telefon 18—22. Bútorok palisan­
der, czitromfa, mahagóniból. — Perzsa és szmirna 
szőnyegek. Csillárok gázra és villanyra. — L akás- 
b e r e n d e z é se k  v é te le , e la d á sa  b e c s e r é lé s e  

é s  k ö lc sö n a d á sa . = = = = = 1 1 4 8

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR. 174-177. sz. ^

mn» Magyarország ussu í  
népességi statisztikája. *

Kapható
minden
k ö n y v -

kereske­
désben

Írta Or. Kenéz Béla. Hézagpótló s a maga nemében egyedül álló munka, ^
mely a legújabb adatok alapján, közvetlen torrásból ismerteti hazánk u
a § a küllőid államainak állandó és változó közérdekű viszonyait. Alá /  M-U n

í . -------------------------------------------j



Természetes, e zü st ü stben  min­
denkor frisse n  befűzött kiváló finom

MÁLNASZÖRPÖT
szállít

GESSLER SIEGFRIED
cs. és kir. udvari szállító és ő  cs. és kir. 
Fensége József főherczeg kamarai szállítója

K Ő B Á N Y A .

IRDETESEKET
FELVESZ E LAP KIADÓ­
HIVATALA, BUDAPEST, 
VII., MIKSA-UTCZA 8. 
FÉLEMELET 8. SZÁM.

Majd elfelejtettem
a május hó 21. é s 23-iki húzásra alanti szerencse­

számokat megvásárolni.

79918 90260 91776holott ezen 
számoknak
a mostani húzáson nagy esélyük van, mert az előbbi 

sorsjátékban nem tettek sorsolva.
Árak: >, 1.50 K, V* 3 K, 6 K, »/. 12 K

Benkö Bank Budapest, Andrássy-ut 60. sz.

T U D O M Á N Y O S
ZSEBKÖNYVTÁR.

A FILO ZÓ FIA  
ALAPFOGALMAI
Irta dr. Szelényi Ödön
A filozófia alapfogalmainak 
világos, könnyen érthető 
magyarázata, mely beveze­
tésül szolgálhat minden­
nemű bölcsészettani tanul­
mányokhoz. Tanárjelöltek, 
különösen a pedagógiai vizs­
gálatra készülők, kitűnő se­
gédkönyvet nyernek benne.

Ára 6 0  fillér.
Kapható minden 

könyvkereskedésben.
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— Én, a mucsai ellenőrgróf, esküszöm önnek óh 
vigözvegy . ♦ .

— Ne csináljon rossz vicczet. Mindaddig bús özvegy 
vagyok, amíg meg nem vigasztal egy öltözékre való 
selyemkelmével, a hozzávaló csikkével együtt. Kapható 
Elsner Oszkárnál a Párisi-utczában.
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PABK -  SZÁNATÓBI010 
ÉS VIZGYŰGYINTEZET 0/

Egész étren DUNAHARASZTI
(Budapest m ellett.)

<0f
Egész éven
át nyitva. -  W 
------------- -

Tulajdonos: T A M Á S S Y J Ó Z S E F N É .

Főorvosok: Dr. PÉCSI DANI és
Dr. D O B O S I  M Á R T O N  Bőorvos.

fa GYÓGYTÉNYEZŐK: Z
fa <8
?  Physikai diaetetikai gyógymód, vizgyógyintézet, S
$  levegösátrak, nap-, levegő-, homok- és fény- X
fa fürdők, erdei levegő-kura, fekvő- és terrain- $
$  gyógymód, kénsavas fürdők, hizlaló-és fogyasztó- 8
fa kúra, villamozás, massage. Tej-, savó-, kefir-, qp
fa yoghurt- és szöllő-kurák. A Park-Szanatórium í
?  gyógyító tényezői indikáltak: ideges kimerült- ^
fa ség, étvágytalanság, álmatlanság esetén, ki- $
fa állott betegségek után, szív-, gyomor-, máj- és
2  vesebajoknál, légutak hurutos megbetegedései- S
2  nél, emphysema, asthma, anyagcserebántalmak $
S  (ezukorbetegség, vérbaj, köszvény stb.,) és női í
® bajok esetén. — Posta, távirda és vasut-állo- ^
fa más: D u n a h a r a sz ti . — Telefon: Budapest- $
#  környék Dunaharaszti 3. — Prospektust kivá- #
S  1 natra küld az igazgatóság. ..— ^
fa W
w W W W  W W W  W ’SSe: CCvW CvW  «CCCW*



M odern gyónás

\ ________
di franczia különleges­
ségek (óvszerek) csakis. 
F. Bergueranfils leghíre­
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben besze­

rezhetők 540

Budapest, VII. kerület,
Erzsébet-körutSO. sz.
Eészletes képes árjegyzék 
ingyen és bementve. /-«

Megpukkadásig nevettető a
Liliput-stereoskop- 
:: készülék ::
összehajtható, fémből ké­
szült, kényelmesen csoma­
golható, mint egy hüvely. 
Az optikailag csiszolt üve­
gekkel és 25 legfinomabb 
stereoskop fénykép, női 
szépségek — csoportok is 
— pillanatfelvételek való­
ság u tán ! 1 K 50 f. (levél- 
bélyeg is) vagy utánvéttel. 

^Atlas-Yerlag, Charlottenburg.  ̂|

czipőkiilönlegességek
Budapest, IV, Váczi-u. 2.

Képes árjegyzékünk kívánatra Ingyen ée bérmentve.
BENCZE

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR
194. szám.

KERESKEDELMI VÉTSÉGEK
Irta : Dr. ATZÉL BÉLA.

Ára 6 0  fill. Kapható minden könyvkereskedésben.

ÉLŐPATAK
M  gyógyfürdő

kiválóan jó eredménynyel használható a gyomor, vese, 
hólyag és a méh hurútos bán fal main ál, máj- ée lép- 
bajoknál, kőszvény és ceuznál, altesti pangásoknál, 
valamint bármely az idegesség alapján fejlődé 
betegségeknél.

A nagyhirü élőpatak» gyógyvizek orvosi javaslat 
szerinti ivással összekötve a megfelelő és itt  feltalál­
ható kisegítő gyógyeszközokkel (meleg és hidegfürdők, 
vizgyógyiatézeti kezelés, masszázs, svédtorna, diátikus 
étrend) rendkívül kedvező eredményt mutat fel.

Fürdő-idény: május 15-től szeptember 15-ig.
Vasúti állomás: Földvár és Sepsiszentgyorgy, 

honnan állandó olcsó kocsiközlekedés van. Lakás, 
ellátás olcsó és választékos. Az elő- és ufcóidényben 
május 15-tŐl junius 15-ig és augusztus 20*tól szep- 
(tember 15-ig) a gyógy- és zenedijak fele fizetendő, 
lakások 50*/#-kaÍ és ellátás is sokkal olcsóbb.

Az élőpatak! ásványvíz, mely a széusavdos, ég- 
vényes vasas vizek között első helyet foglal el, mint

millió palaezknái több kerül forgalomba. Szétküldési 
hely Élőpatak, de kapható a legtöbb városban és 
nagyobb kereskedésben. 60i

Prospektust kívánatra ingyen küld az igazgatóság.
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Nyomatott az «ATHENAEUM» irodalmi és nyomdai r.-társulat betűivel, Budapest, V II., Rákóczi-út 64. (Athenaeum-épület.)




